
 

  三星宣布加入「Partnership on AI」  

共同守護人工智慧安全及未來發展 

三星加入全球 70 個產學與社會組織的行列 

攜手投入人工智慧安全之研究與發展 

 

三星電子股份有限公司今日宣布加入人工智慧技術合作組織「Partnership on AI」，為大眾

及社會盡一份心力。Partnership on AI 全名為 Partnership on Artificial Intelligence to 

Benefit People and Society (PAI)，是一個提供人工智慧技術交流研究與應用規劃的開放平

台。  

 

 Partnership on AI 於 2016 年創立，積極推動人工智慧技術的全方位交流，包括研究討

論、洞見分享、引導思考、開創人工智慧應用的全新領域，並蒐集各種資訊素材以加深大眾

對人工智慧的認識。該組織目前有超過 70 個合作夥伴，其中不乏人工智慧專業國際大廠與

人權組織。 

  

 
  

有感於人工智慧的急速發展，三星積極參與人工智慧技術的未來發展，加入 Partnership on 

AI 後，將能與世界各地的成員攜手布局人工智慧的發展。身為 Partnership on AI 的一員，

三星將加入「人類與人工智慧合作(註一)」工作小組，研究人類與人工智慧之間可能的合作發

展方向。三星也計畫參與不同議題的研究，除探討人工智慧的安全性及透明度外，也關心其

對社會與經濟帶來的影響。 

  

三星電子裝置核心研發部門暨 Samsung Research 執行副總裁 Seunghwan Cho 表示：

「三星向來致力於打造可靠安全的人工智慧產品與服務，藉此造福社會大眾。身為 

Partnership on AI 的一員，三星將持續推動人工智慧的穩健發展，專注開發人工智慧技術的

最佳應用。」 

  

三星目前在全球設置七處「全球人工智慧中心」，分別遍布韓國首爾、美國矽谷及紐約、英

國劍橋、俄羅斯莫斯科、加拿大多倫多及蒙特婁。 

  
  

註一：Partnership on AI 針對六大研究領域安排專屬工作小組，其中包括「安全關鍵人工智慧」(Safety-Critical 

AI)、「公正透明當責人工智慧」(Transparent and Accountable AI)、「人工智慧、勞工與經濟體」(AI, Labor and 

the Economy)、「人類與人工智慧合作」(Collaborations Between People and AI)、「人工智慧對社會的影響」

(Social and Societal Influences of AI)、「人工智慧與社會福祉」(AI and Social Welfare)。 

https://www.partnershiponai.org/
https://www.partnershiponai.org/

